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1.1

1.2

KaDius

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

Allgemeines

Informationen zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Gerat. Die Anleitung ist Bestandteil des Gerats und
muss in unmittelbarer Nahe des Gerats fiir das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Das Personal muss diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben. Grundvorausset-
zung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in dieser
Anleitung.

Dariiber hinaus gelten die ortlichen Arbeitsschutzvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir den Einsatzbe-
reich des Gerats.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kénnen von der tatsachlichen Ausfiihrung ab-
weichen.

Standige Tests und Weiterentwicklungen konnen zur Folge haben, dass geringe Abweichungen zwischen geliefertem Gerat
und Anleitung bestehen.

Symbolerklarung

GEFAHR!
Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation durch elek-
trischen Strom hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin.

HINWEIS!
Steht fiir eine mogliche gefahrliche Situation, die zu Sachschaden fiihren konnte oder fiir eine MaBnahme
zum Optimieren der Arbeitsablaufe.

HINWEIS!

Dieses Symbol hebt natirliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen effizienten und sto-
rungsfreien Betrieb hervor.

b
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Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir den Schutz von Personen sowie fiir den siche-
ren und storungsfreien Betrieb. Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung miissen die fiir den Einsatzbereich des
Gerates gliltigen Sicherheits-, Arbeitsschutz- und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden. Die im Bereich Wartung ge-
machten Angaben (z.B. bezliglich Hygiene) sind vom Betreiber sicherzustellen.

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Gerate dienen ausschlieBlich zum Heizen und Kiihlen von Luft in frostfreien und trockenen Innenrdumen.

Das Gerat muss innerhalb des zu behandelten Raums an das bauseitige Heizungs- / Kalte- /Liftungssystem sowie das bausei-

tige Abwasser- und Stromnetz angeschlossen werden. Die Betriebs-und Einsatzgrenzen unter Kapitel 2.2 [ 6] miissen
eingehalten werden.

O  HINWEIS!

Die Gerate diirfen erst nach Fertigstellung des kompletten Gebaudes und der Anlage verwendet werden. Ei-
ne Baubeheizung entspricht nicht der bestimmungsgemaBen Verwendung!

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

Hinweise gemaB EN60335-1

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diir-
fen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.

» Das Gerat ist nicht fiir einen Betrieb oberhalb von 2.000m Gi. NN vorgesehen.

» Dieses Gerét ist nicht fiir einen permanenten Anschluss an das Trinkwassernetz bestimmt.

» Dieses Gerét ist dafiir bestimmt, der allgemeinen Offentlichkeit zugéanglich zu sein.

Jede iiber die bestimmungsgeméaBe Verwendung hinausgehende oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Jede Anderung am Gerat oder Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen verursacht den Verfall der Gewéhrleistung und
die Haftung des Herstellers.

. WAMomMAM
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2.2 Betriebs- und Einsatzgrenzen

Betriebsgrenzen

Wassertemperatur min./max. °C 4-75
Luftansaugtemperatur min./max. °C 6-35
Luftfeuchte min./max. % 20-60
Betriebsdruck min. bar/kPa -
Betriebsdruck max. bar/kPa 10/1000
Glykolanteil min./max. % 0-50

Tab. 1: Betriebsgrenzen

Betriebsspannung 230 V/ 50/60 Hz

Leistungs-/Stromaufnahme Auf dem Typenschild
Tab. 2: Betriebsspannung

Zum Schutz der Geréte wird auf die Eigenschaften des zu verwendeten Mediums auf die VDI-2035 Blatt 1 & 2, DIN EN 14336
sowie DIN EN 14868 verwiesen. Die folgenden Werte dienen zusatzlich einer Orientierung.

Das verwendete Wasser muss frei von Verunreinigungen wie Schwebstoffen und reaktiven Stoffen sein.

Wasserbeschaffenheit

Ph Wert (bei 20 °C) 8-9
Leitfahigkeit (bei 20 °C) pS/cm <700
Sauerstoffinhalt (0, mg/l <0,1
Harte °dH 4-8,5
Schwefel lonen nicht messbar
Natrium lonen (Na*) mg/l <100
Eisen lonen (Fe?") mg/| <0,1
Mangan lonen (Mn**) mg/! <0,05
Ammoniak lonen (NH*) mg/l <0,1
Chlor lonen (Cl) mg/! <100
Co, <50
Sulfat lonen (SO,*) mg/l <50
Nitrit lonen (NO,) mg/l <50
Nitrat lonen (NO,) mg/l <50

Tab. 3: Wasserbeschaffenheit

KAMBMAM |



KaDius

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

HINWEIS!
J Frostgefahr im Kaltbereich!

Bei Einsatz in unbeheizten Rdumen besteht die Gefahr von Einfrieren des Warmetauschers.

» Sicherstellen, dass das Gerat in diesem Fall mit einem Frostschutzfiihler bzw. Thermostat ausgestattet ist.

HINWEIS!

Gefahr bei Fehlgebrauch!
Bei Fehlgebrauch in untenstehenden Einsatzbereichen besteht die Gefahr der eingeschrankten bzw. ausfal-
lenden Funktion des Gerats. Der Luftstrom muss ungehindert zirkulieren kénnen.

Gerét niemals in Feuchtraumen wie z.B. Schwimmbadern, Nassbereichen, etc. betreiben.

Gerat niemals in Raumen mit explosionsfahiger Atmosphare betreiben.

Gerat niemals in aggressiver oder korrosionsfordernder Atmosphare (z.B. Seeluft) betreiben.

Gerat niemals oberhalb von elektrischen Geraten (z.B. Schaltschranke, Computer, elektrische Gerate, die
nicht tropfwasserdicht sind) einsetzen.

» Gerat niemals als Baustellenbeheizung verwenden.

» Gerat niemals in Raumen mit hoher Staubbelastung verwenden.

4
4
4
4

HINWEIS!

Energieverluste durch Fehlgebrauch!
Der Betrieb bei gedffnetem Fenster (oder anderen Raumdéffnungen) kann zu erheblichen Energieverlusten
fihren.

» Heiz- und Kiihlbetrieb (insbesondere bei Einsatz von unterschiedlichen Gerdten) miissen gegeneinander
verriegelt werden.

2.3  Gefahren durch elektrischen Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Bei Beriihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Stromschlag. Be-
schadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgeféhrlich sein.

» Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektrofachkréften ausfiihren lassen.

» Bei Beschadigungen der Isolation Spannungsversorgung sofort abschalten und Reparatur veranlassen.
» Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fihren.

» Gerat ordnungsgemaB erden.

. WAMDMAM
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Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

Personalanforderungen - Qualifikationen

Fachkenntnisse

Die Montage dieses Produkts setzt Fachkenntnisse im Bereich Heizung, Kiihlung, Liftung, Installation und Elektrotechnik vor-
aus. Diese Kenntnisse, die in der Regel in einer Berufsausbildung in den genannten Berufsfeldern gelehrt werden, sind nicht
gesondert beschrieben.
Schéden, die aus einer unsachgemaBen Montage entstehen, hat der Betreiber oder Installateur zu tragen. Der Installateur
dieses Gerats soll aufgrund seiner fachlichen Aushildung ausreichende Kenntnisse besitzen iiber

» Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften

» Richtlinien und anerkannte Regeln der Technik, z. B. VDE-Bestimmungen, DIN- und EN-Normen.

» VDI 6022; zur Einhaltung der Hygieneanforderungen (falls erforderlich) ist eine Schulung des Wartungspersonals nach

Kategorie B (u.U. Kategorie C) notwendig.

Die Installation, der Betrieb und die Wartung dieses Gerats muss den landerspezifisch geltenden Gesetzen, Normen, Vor-
schriften und Richtlinien sowie dem Stand der Technik entsprechen.

Persoénliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung dient dazu, Personen vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit zu
schiitzen. Grundsatzlich gelten die am Einsatzort geltenden Unfallverhiitungsvorschriften.

Das Personal muss wahrend Arbeiten zur Wartung und Stérungsbeseitigung an und mit dem Gerat persénliche Schutzausriis-
tung tragen.

KAMDMAM
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3  Transport, Lagerung und Verpackung

3.1 Allgemeine Transporthinweise
Die Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden prifen.
Bei auBerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vorgehen:

» Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.
» Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein des Transporteurs vermerken.

» Reklamation beim Spediteur einleiten.

O HINwWEIS!
ﬂ Gewabhrleistungsanspriiche konnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht wer-

den. (Nahere Informationen unter den AGBs auf der Kampmann Website)

HINWEIS!
Zum Transport des Gerats sind 2 Personen erforderlich. Beim Transport personliche Schutzkleidung tragen.
Gerate nur beidseitig tragen und nicht an Leitungen/ Ventilen anheben.

HINWEIS!

Sachschaden durch unsachgeméBen Transport!
Bei unsachgemaBem Transport konnen Transportstlicke fallen oder umstiirzen. Dadurch kénnen Sachscha-

den in erheblicher Hohe entstehen.

il
O

» Beim Abladen der Transportstiicke, bei Anlieferung sowie bei innerbetrieblichem Transport vorsichtig vor-
gehen und die Symbole und Hinweise auf der Verpackung beachten.

» Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte verwenden.

» Verpackungen erst kurz vor der Montage entfernen.

3.2 Lieferumfang

HINWEIS!
Lieferumfang priifen!

» Lieferung auf Beschadigungen priifen.
» Bestellte Artikel bzw. Typennummern auf Richtigkeit priifen.
» Lieferumfang bzw. Anzahl der gelieferten Artikel priifen.

. KAMDMAN
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3.3 Lagerung

Lagerung der Packstiicke unter folgenden Bedingungen lagern:

Nicht im Freien aufbewahren.

Trocken und staubfrei lagern.

Frostfrei lagern.

Keinen aggressiven Medien aussetzen.
Vor Sonneneinstrahlung schiitzen.
Mechanische Erschiitterungen vermeiden.

v v Vv Vv v Vv

O  HINWEIS!

Unter Umstanden befinden sich auf den Packstiicken Hinweise zur Lagerung, die iber die hier genannten
Anforderungen hinausgehen. Diese entsprechend einhalten.

3.4 Verpackung
Umgang mit Verpackungsmaterialien:

O  HINWEIS!

Verpackungsmaterial nach den jeweiligen giiltigen gesetzlichen Bestimmungen und ortlichen Vorschriften
entsorgen.

HINWEIS!

Verpackung dient teilweise als Baustellen- bzw. Staubschutz. Diese erst kurz vor der Inbetriebnahme entfer-
nen.

Nach dem Anzeichnen der Aufhédngepunkte die Bohrschablone gemaB Abbildung an der Verpackung wieder anbringen. Die
Verpackung dient als Transporthilfe sowie als Staub- und Montageschutz. Verpackung erst kurz vor der Inbetriebnahme ord-
nungsgemah entfernen.

KAMBMAN
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4  Technische Daten

Gerat

Durchmesser [mm]

Hohe [mm]

Gewicht [kg]
Luftvolumenstrom [m3/h]
Innenvolumen [I]
Warmeleistung [W] °
Kihlleistung [W] 2

Schallleistungspegel [dB(A)]
Tab. 4: Technische Daten KaDius

KaDius

852

208

26
263-867
1,8
2003-5654
2014-5539
34-62

9 bei PWW 45/40°C, t,=20°C
2 bei PKW 7/12°C, t,,=27°C, rel. Feuchte 48%

. KAMDMAN
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5  Aufbau und Funktion

5.1 Ubersicht

Abb. 1: KaDius auf einen Blick (mit Verkleidung)

1 Oberer Verkleidungsring 2 IS0 Coarse Filter

3 |Funktionseinheit 4 |Warmetauscher

5  |Kondensatpumpe 6 |Unterer Verkleidungsring
7 |Unteres Geratesegment 8  |Sichtblende

9  |Reparaturschalter 10 |Wasseranschlussbereich

5.2 Kurzbeschreibung

KaDius sind ventilatorbetriebene Deckengerate fiir die Deckenmontage zur stufenlosen Raumklimatisierung von Gebaudebe-
reichen aller Art, die gerauscharm gekiihlt oder beheizt werden sollen. Die Gerate sind zur feuchten Kiihlung geeignet. Durch
horizontales Ausblasverhalten unter der Decke bei gleichzeitigem Ansaugen auf der Gerateoberseite ergeben sich niedrige
Stromungsgeschwindigkeiten und damit eine hohe Behaglichkeit im Aufenthaltshereich.

AMDMAM .
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6 Montage und Anschluss

6.1 Voraussetzungen an den Aufstellort
Das Gerat nur montieren, wenn folgende Bedingungen erfiillt sind:

Die sichere Aufhangung des Gerats ist gewéahrleistet.
Die Decke muss ausreichend tragféhig sein, um das Gewicht des Gerats aufzunehmen (Technische Daten [ 12]).
Der Luftstrom muss ungehindert zirkulieren konnen.

Bauseitig sind ausreichend dimensionierte Anschliisse fiir den Wasserzu- und -ablauf vorhanden (Anbindung an das
Rohrleitungsnetz [ 19]).

» Bauseitig steht elektrische Energieversorgung zur Verfligung (Maximale elektrische Anschlusswerte [ 24]).
» Falls notwendig, ist ein bauseitiger Kondensatanschluss mit ausreichendem Gefalle vorhanden.

v v v v

6.2 Mindestabstande

Der Mindestabstand von Luftaustritt zu Wand/ Fenster sollte 1,5 m betragen, um Zugerscheinungen zu vermeiden. Der Min-
destabstand von der Gerateoberseite zur Decke muss mindestens 100 mm betragen. Der Ausblasbereich unter der Decke soll-
te moglichst frei von Gegenstanden sein. Bei Unterschreiten der Abstéande kann die Luftstromung negativ beeinflusst werden.

min. 2,5 m
max. 4,0 m

. KAMDMAN
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6.3 Montagehohe und Wurfweiten

70 T

. s uli .

min. 2,5 m
max. 4,0 m

[
o NN
A B C D E E D C B A
£ €
0 Q.
o |
e | X
o £ o
&;J \_-,%
[ : E ]
Abb. 2: Wurfweiten KaDius
| Luftvolumenstrom [%] Wurfweite [m]
A 100 3,25
B 80 2,75
C 60 2,25
D 40 1,75
E 20 1,25
Il Luftvolumenstrom [%] Wurfweite [m]
A 100 2,75
B 80 2,25
C 60 1,75
D 40 1,25
E 20 0,75
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6.4 Montage
Fur die Montage werden 2 Personen bendtigt.

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch scharfe Gehdusebleche!
Die inneren Gehausebleche besitzen zum Teil scharfe Kanten.

» Schutzhandschuhe tragen.

HINWEIS!

IL Waagerechte Montage von Geraten!
Bei der Montage der Gerate auf eine exakt waagerechte Position des Gerats achten, um einen einwandfrei-
en Betrieb zu gewdhrleisten.

HINWEIS!

Zugerscheinungen vermeiden!
Bei der Geratemontage/ -aufhangung den Personenaufenthaltshereich beriicksichtigen. Personen nicht di-
rektem Luftstrom aussetzen. Gerat entsprechend positionieren und ggf. Luftauslass einstellen.

—Jo

. KAMDMAN
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6.4.1 Abmessungen Montage Gerat

o - % % 28485 -
" 2 o1
|- I I o
g 12/ b
oS 0852
426 ]
i
Abb. 3: Abmessungen KaDius
Abmessungen [mm ]
Durchmesser [mm ] 852
Hohe [mm | 208
Gewicht [kg | 26
Wasserinhalt [| ] 1,8

Installationshinweis

KaDius Gerate kénnen bauseitig in Verbindung mit Designelementen, wie z. B. Ringleuchten aufgehangt werden. Diese diir-
fen jedoch nicht am KaDius befestigt werden. Um eine einwandfreie Funktion und Wartung des Gerats zu gewahrleisten,
missen Ringleuchten einen Innendurchmesser von min. 950 mm sowie eine maximale Materialdicke von 40 mm haben. Gro-
Bere Abmessungen erfordern ein Abnehmen bzw. Absenken der Designelemente, damit eine ordnungsgemaBe (barrierefreie)
Wartung am KaDius sichergestellt ist.

/
O 52 ) -@
@-LH\ . — o ——— 1 O))
100* To0*

. | _
gl I N g
@ 2 852 @
> @950

* Bei groReren Abmessungen muss sichergestellt sein, dass das externe Bauteil abnehmbar
oder absenkbar ist, um eine ordnungsgeméaRe Wartung am KaDius zu ermdglichen.

@ Luftansaug
@ Luftausblas

@ Externes Bauteil (z. B. Leuchte, Akustikmodul, ...)

KAMBMAN
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6.4.2 Gerat an Decke mont

ieren

» Bohrschablone zum Anzeichnen der Aufhangepunkte ver-
wenden und danach wieder als Baustellen- und Staub-
schutz verwenden.

» Das Gerat an den 4 Montagepunkten mit Gewindestan-
gen oder Drahtseilen abhangen.

2852

min. 100

C '
18 1 —

Abb. 4: Aufhédngepunkte Ka

Dius

Vier Befestigungslocher (siehe Bohrabsténde) an der tragen-
den Decke vorbereiten und geeignete Abhéngung (Gewinde-
stange oder Drahtseil) montieren. Dazu die Bohrschablone

der Umverpackung verwenden (siehe Verpackung [ 11]).

H

Abb. 5: KaDius abgehéngt

KaDius mit Drahtseilen (optional als Zubehor erhaltlich) oder
Gewindestangen (bauseits) von der Decke abhangen.

. KAMDMAN
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6.5 Installation

Stellantrieb mit ,First-Open”-Funktion

» Im Lieferzustand ist der Stellantrieb durch die First-Open-Funktion stromlos ge6ffnet. Dadurch wird der Heizbetrieb er-
maglicht, auch wenn die elektrische Verdrahtung noch nicht fertiggestellt ist.

» Bei der spateren Inbetriebnahme wird durch Anlegen der Betriebsspannung (ldnger 6 Minuten) die First-Open-Funktion
automatisch entriegelt, so dass der Stellantrieb voll funktionsbereit ist.

a£_0'5mm- Gi £ >05mmy ¥ <05mmy
L 1%

Il _l ] B L
S P L

Power on
~— a ! > 6 min 8 ! Power off

Abb. 6: "First-Open”-Funktion

6.5.1 Anbindung an das Rohrleitungsnetz

2 852
3
<
@ 848,5
e ]
wn
§ < - T T T [T [T [ 1T 1
R| 8
2 852
wn
) O
) Vorlauf / Flow [1] Draufsicht / Top view
@ Ricklauf / Return [Il] Seitenansicht / Side view
62 364 | 426
Abb. 7: Abmessungen der Rohranschliisse
| ! |Vorlauf | 2 |Rl'jcklauf

Beim hydraulischen Anschluss des Gerats folgende Punkte beachten:

» Bauseitige Verrohrung so verlegen, dass das Gerat fiir Wartungs- und Reparaturarbeiten zuganglich bleibt.
» Schutzkappen von Vor- und Riicklauf entfernen.
» Geeignetes Isoliermaterial verwenden (diffusionsdicht) und bis an das Gerat heran isolieren.

KAMBMAN



KaDius

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

6.5.2 Versorgungsleitungen anschlieBen

» Versorgungsleitungen an Edelstahlwellrohre anschlieBen
(Kupferstutzen 18 x 1 mm).

» Korrekten Anschluss von Vor- und Riicklauf beachten
(Hinweise unmittelbar vor den Edelstahlwellrohren).

» Geeignetes diffusionsdichtes Isoliermaterial verwenden.

Abb. 8: Versorgungsleitungen

6.5.3 Warmetauscher entliiften

Warmetauscher entliiften

» Gerat ausschalten. Werkzeug bereitlegen und Zugang zur Entliiftungsschraube schaffen.

» Schraube aufdrehen und Luft so lange entweichen lassen, bis kontinuierlich Wasser austritt.
» Schraube handfest zudrehen.

» Gerat einschalten und auf Dichtigkeit und ordnungsgemaBe Funktion priifen.

» Bei Bedarf Vorgang wiederholen, falls weiterhin Luft im System ist.

| 1 |Ent|i]ftungsschraubeVorlauf | 2 |Ent|ijftungsschraube Riicklauf
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6.5.4 Kondensatablauf iiber Kondensatpumpe

Das Wasser wird mit der Kondensatpumpe abgesaugt und tiber einen druckseitig anzuschlieBenden Schlauch abgefiihrt. Je
nach baulichen Gegebenheiten kann die Einleitung des Wassers in Abflussleitungen, z.B. mit Siphon-Anschluss, erfolgen.

Im Falle einer Stérung in der Kondensatabfuhr steigt der Wasserstand weiter, bis der kapazitive Widerstandssensor einen
Alarmkontakt betatigt. Der Kontakt kann durch externe Signaleinrichtungen ausgewertet werden.

Bei Auslésung des Alarmkontaktes muss der Kiihlbetrieb automatisch, z. B. durch eine bauseitige Abschaltvorrichtung, been-
det werden, um ein Uberlaufen der Kondensatwanne zu verhindern.

Kondensatablauf

» Die Kondensatabfiihrung der Kondensatpumpe muss mit nattirlichem Gefalle in ausreichendem Querschnitt (min. 1/2")
ausgefiihrt werden. Bei langen Kondensatleitungen sollte der Querschnitt entsprechend vergréBert werden.

» Esist zu priifen, ob die Kondensatleitung isoliert werden muss, um eine Kondensatbildung entlang der Leitung zu verhin-
dern.

» Es darf kein starrer Ubergang zur bauseitigen Kondensatfiihrung verwendet werden. Empfehlenswert ist ein freier Uber-
lauf in einen Siphon.

| ==
@
£ '
v @ ®
LH\ — - . — ‘J/®

Abb. 9: Schema Kondensatabfuhr

1 |KaDius 2 |Kondensatleitung
3 |Freier Auslauf (DIN EN 1717) 4 |Geruchsverschluss
5 |Schmutzwassernetz
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Alarmmeldungen Kondensatpumpe

Signale des LED-Alarmrelais

LED-Alarmrelais Betriebstabelle

Startsequenz (R N Y | VN P e
(normalerweise geschlossen) (normalerweise offen)
Pumpenstatus Kondensatlevel Standard Modus Peripheriemodus
Nicht angetrieben N/A neO O com NeO—Ocom
Angetrieben Unterhalb der Alarmstufe neO™Ocom NCO\OCOM
Angetrieben Alarm aktiviert NCO\OCOM neO—Ocom

LED-Anzeigen in Betrieb

| Pumpe ist falsch verdrahtet oder keine Eingangsspannung. Das

Keine Energie Problem mit dem A / C-System oder Alarm ist falsch verdrahtet.

Start LED-Sequenz

Das abwechselnde Rot / Griin blinkt nur 5x, stoppt dann und

5 (Standardmodus) wechselt in den Standby-Modus.

° T

© Start LED-Sequenz Das abwechselnde Rot / Griin blinkt nur 5x, stoppt dann und
(Peripheriemodus) . . . . . wechselt in den Standby-Modus.

Standby Modus - Blinkt standig griin.

Warten auf Wasser

Wasserpumpen

Einfarbig griin. Lauft in niedriger, mittelniedriger, mittelhoher oder
hoher Leistung, normale Operation.

Hochwasser-Modus

Rot blinkend, Laufen {iber hohem Wasserstand.

Alarmmodus -
Relais aktiviert

Rot. Die Pumpe kann nicht mit dem Wassereingang mithalten. Um einen
Wasseriiberlauf zu verhindern, die Stromzufuhr zur Klimananlage
unterbrechen, bis sich der Wasserstand verringert hat.

Code neu konfigurieren

Die Pumpe verfiigt tiber 3 extra lange Laufzyklen und konfiguriert
die DIP-Schalter fiir mehr Kapazitat neu.

. KAMDMAN
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Anschlussarbeiten Kondensatpumpe (wenn beigestellt)

» Spannungsversorgung und Alarmkontakt (beigelegtes Kabel mit Stecker) gemaB beigelegtem Schaltplan anschlieBen.
» Schlauch zur Kondensatabfiihrung (beigelegt) anschlieBen. Durchflussrichtung: siehe Pfeil seitlich am Gehause

Technische Daten

Maximale Durchflussmenge
Maximale Forderhohe

Maximale horizontale Férdermenge

Gerauschpegel

Spannung
Leistung
Alarmrelais

Gewicht
Entladungsstern-Rohr
Schutzart

Betriebstemperatur

Konformitat

Tab. 5: Technische Daten Kondensatpumpe

42 1/Std. (11 GPH)
20 m (65,60 ft.)
100 m (330 ft.) bei 0 m Forderhohe und 0 m Saughohe

20 dB(A) in 1 m DIN EN ISO 3741:2011 / DIN EN 1SO
3744:2010

100 ~ 240 VAC 50/60 Hz mit automatischer Erkennung des
universellen Stromeingangs

8 W bei maximalem Betrieb bei 110 V

7-Ampere-Kontakte mit integrierter austauschbarer 6,3-A-
Sicherung 5 x 20 mm

1'000 g (2.2 Ib.)
6.25 mm I.D. (1/4") x 1 m (3.3 ft.)
Vollstandig vergossen, IP-44

Umgebung 5°C bis 40°C (41°F bis 104°F) / Wasser 5°C bis
40°C (41°F bis 104°F)

Entspricht UL: 778 und zertifiziert nach CSA C22.2 #68

Kapazitat U.S. gal/h

0 1 2 3 4 6 7 8 9 10
20 : - :
60
18 \
16 \

50 .
£ N\ £
o 14
S ) £
£ 1n 40 2
1™ [
Q Q
< <
S 30 :6
[T \‘ [
o 38 N 2
cl N ol
= ¢ \‘ 20 ==
£ > 5

Q
> 4 >
& 10
2 \
‘\
0 \, 0
0 2 4 6 8 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44

Abb. 10: Diagramm Kapazitat

Kapazitat L/h

m Combi
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7 Elektrischer Anschluss

HINWEIS!

Kondensatbildung im Kiihlgerat!
Bei bauseitiger Ventilansteuerung muss das Kihlventil bei Abschalten der Ventilatoren geschlossen werden.

7.1 Maximale elektrische Anschlusswerte

Artikel-  Nennspannung  Netzfre- Nennleis- Nenn- Ableit- Maximale  Ri-Analo-  Schutzart  Schutzklas-
nummer [VAC] quenz [Hz] tung [W] strom strom Vorsiche- geingang se
[A] [mA] rung [A] [kQ]
360xxx
XXXXXX 230 50 50 0,42 3,5 B 16 100 IP20 |
00
360xxx
XXxxxx- 230 50 50 0,42 3,5 B16 100 1P20 |
Mx

Tab. 6: Maximale elektrische Anschlusswerte KaDius
7.2 Regelung elektromechanisch

7.2.1 Anschluss (*00)

Schaltungsbeschreibung

Alle Gerate benétigen eine Spannungsversorgung von 230 V/ 50 Hz.

Auf der Gerateoberseite befindet sich ein zuganglicher abschlieBbarer Reparaturschalter.

Werksseitig montierte Aktoren sind auf der Rangierplatine iiber Stecker angeschlossen.

Fir die Ansteuerung der Stellantriebe stehen entsprechende Stiitzklemmen auf der Rangierplatine zur Verfiigung.

Die eingesetzten EC-Ventilatoren sind iiber ein 0 - 10 V DC-Signal in der Drehzahl stufenlos steuerbar. Die interne Motor-
elektronik erfasst eine eventuell auftretende Motorstdrung und schaltet den Ventilator selbststandig ab.

» Ein potentialfreier Kontakt , Motorstdrmeldung” steht an der Rangierplatine zur Verfiigung.

» Ein potentialfreier Kontakt ,Kondensatalarm” steht an der Rangierplatine zur Verfligung.

» Die Rangierplatine ist mit einer Feinsicherung versehen.

v v v v ¥
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Leitungseinfiihrung (Gerateoberseite) Rangierplatine
I |AbschlieBbarer Reparaturschalter Il |Leitungseinfiihrungen 230 V
Il |Leitungseinfiihrung Datenkabel IV |Kabelzugentlastung
5 [Spannungsversorgung 230 V 6 |Anschluss Reparaturschalter
7 |Anschluss Spannungsversorgung Ventilator 8 |Anschluss Spannungsversorgung Kondensatpumpe
9 |Anschluss Kondensatalarm Kondensatpumpe 10 |Anschluss Steuersignal Ventilator
11 |potentialfreier Kondensatalarm, 0 — 10 V Ansteue- 12 |Ansteuerung Ventilstellantrieb, (230 V Auf/ Zu, 24 V
rung Ventilator und potentialfreie Motorstdrmel- AC/DC Auf/ Zu oder 24 V AC/DC stetig
dung
13 |Anschluss Stellantrieb, 24 V AC/DC stetig 14 | Anschluss Ventilstellantrieb 230 V oder 24 V AC/DC
Auf/ Zu

Beschreibung Rangierplatine RP_Kds_00

Bildausschnitt Platine Beschreibung
Klemmleiste X1 (Einspeisung 230V AC)

» Einspeisung 230V AC / 50Hz
» Push-In Klemmen (max. Querschnitt 2,5mm?2)

— 2x PE
- 2xN
- 2xL

Klemmleiste X2 (Ventilansteuerung Y1)
» Externe Ventilansteuerung Y1

Je nach Ventilstellantrieb und bauseitiger Ansteuerung:

» 230V AC/50 Hz Auf/Zu fiir Heizen/Kiihlen (Klemmen Y/0V)
» 24V AC/DC Auf/Zu fiir Heizen/Kiihlen (Klemmen Y/0V)
» 24V AC/DC stetig fiir Heizen/Kiihlen (Klemmen Ub/Y/0V)

AMDMAM .
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Bildausschnitt Platine

. KAmMDMAN

Beschreibung

Anschluss con2 (Stellantrieb Anschluss)
» Molex-Stecker 2 polig
Je nach Ventilstellantrieb und bauseitiger Ansteuerung:

» 230V AC /50 Hz Auf/Zu fiir Heizen/Kiihlen
» 24V AC/DC Auf/Zu fiir Heizen/Kiihlen

Con2 und Con3 diirfen nicht parallel angeschlossen werden!

Anschluss con3 (Stellantrieb Anschluss)

» Molex-Stecker 4 polig
» 24V AC/DC stetig fiir Heizen/Kiihlen

Con2 und Con3 diirfen nicht parallel angeschlossen werden!

Klemmleiste X3 (Steuerspannung / Stormeldung)

Fan ctrl:

» UC/GND 0-10 V DC-Signal fiir EC-Ventilator Drehzahl stufenlos
» NO/C/NC potenzialfreier Motor-Stérmeldekontakt 30 VDC /1 A
» Keine Stérung -> Relais nicht angezogen

Cp-a:
» NC/C potenzialfreier Kondensat-Stdrmeldekontakt 30 VDC /1 A

» Xfreie Klemme
» Keine Stérung -> Kontakt geschlossen

Anschluss con4 (Ansteuerung Ventilator)

» Stecker 4 polig
» (1/2) Motorstdrung
» (3/4) 0-10 V Signal
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Bildausschnitt Platine Beschreibung

Klemmleiste X4 (Anschluss Kondensatalarm)
» Cp-a: (NC/C) Stormeldeeingang Kondensatpumpe

Klemmleiste X5 (Anschluss Spannungsversorgung Kondensatpumpe)
» Main cp: PE/N/L - 230 V AC /50 Hz

Anschluss con5 (Anschluss Spannungsversorgung Ventilator)

» Stecker 3 polig
» 230V AC/50 Hz

Anschluss Con1 (Anschluss Rep.-Schalter)
» 4 poliger Stecker

Sicherung F1

» Sicherung 4 AT
» 230V AC
» Abmessung: 5x20 mm

Vor dem Entfernen der Sicherung, Spannungsfreiheit feststellen!

Reparaturschalter
» Auf dem Gerat ist immer ein abschlieBbarer Reparaturschalter angebaut und angeschlossen.

Nach dem Ausschalten des Reparaturschalters steht weiterhin die Netzklemme X1 und
die Sicherung F1 unter Spannung!
Tab. 7: Beschreibung Rangierplatine RP_Kds_00
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KaDius

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

7.3 KaControl MC

Montage Touch Panel TP 2"

Abb. 11: Montage Touch Panel TP 2"

» Touchscreen von Unterputzeinheit abziehen.
» Unterputzeinheit an Unterputzdose schrauben.
» Rahmen und Touchscreen in Unterputzeinheit einsetzen.

. KAMDMAN
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Anschluss Touch Panel TP 2"

.~ Elektroanschluss

"OFF _ ON | » Das Touch Panel TP 2" gemaB Verlegeplan als CAN-

| TERMINATION Bus Leitung anschlieBen.

| » Die 4-polige Klemme am Controller SmartBoard M (im
Gerat verbaut) versorgt die Bedieneinheit Touch Panel
TP 2" mit Spannung von 24 V.

» Die maximale Leitungslange vom CAN-Bus betragt 100
m (Gesamtlange der CAN-Bus Linie).

Schalterstellung Abschlusswiderstand

Am Anschlussbereich des Touch Panel TP 2" befindet sich
OFF ON _ ein Schalter zur Aktivierung des Abschlusswiderstands. Bei
__TERMINATION | .~ Montage des Touch Panel TP 2" am Anfang oder am Ende
einer CAN-Bus Linie den Schalter auf Stellung ON setzen.
Falsche Schalterstellungen fiihren zu Kommunikationspro-

blemen.

» Schalterstellung ON: Abschlusswiderstand aktiviert
» Schalterstellung OFF: Abschlusswiderstand deaktiviert

HAMBMAN .
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Anschluss

4

CAN-Bus Verkabelung in einer Linie ausfiihren. Abschluss-
widerstande am Anfang (Bsp.Touch Panel TP 2" ) und Ende
der CAN-Bus Linie ( Bsp. Gerat 10) auf Schalterstellung ON
setzen.

. KAMDMAN

Allgemeine Hinweise

Alle Kleinspannungsleitungen auf kiirzestem Wege ver-
legen.

Eine raumliche Trennung von Kleinspannungs- und
Starkstromleitung, z. B. durch metallische Trennstege
auf Kabelbiihnen, gewahrleisten.

Als Kleinspannungs- und Bus-Leitungen ausschlieBlich
abgeschirmte Leitungen verwenden.

Alle Bus-Leitungen linienférmig verlegen. Eine sternfor-
mige Verdrahtung ist nicht zulassig!

Die 4-polige Klemme an der Regelplatine SmartBoard
M (im Gerat verbaut) versorgt die Bedieneinheit Touch
Panel TP 2" mit Spannung von 24 V.
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HINWEIS!
Als Bus-Leitungen sind abgeschirmte, paarig verseilte Leitungen zu verwenden, UNITRONIC® BUS LD
2x2x0,22, mindestens gleichwertig oder héher.

HINWEIS!

Bei der Verlegung der Bus-Leitungen ist die Bildung von Sternpunkten, z.B. in Abzweigdosen, nicht zulassig.
Die Leitungen sind an den Geraten durchzuschleifen!

Schaltungsbeschreibung

»
»

v

v v v v w

Alle Gerate bendtigen eine Spannungsversorgung von 230 V/ 50 Hz.

Die eingesetzten EC-Ventilatoren werden in der Drehzahl iiber ein 0 - 10 V DC-Signal von der KaControl Regelung ange-
steuert, so dass der Raum die gewiinschte Temperatur erreicht.

Mit der KaControl MC Regelung werden der Ventilator und der/ die Stellantrieb(e) angesteuert, so dass der Raum die ge-
wiinschte Temperatur erreicht.

An der Bedieneinheit Touch Panel TP 2" werden die aktuellen Zustande der Raumtemperaturregelung angezeigt. Para-
metrierungen konnen ebenfalls iiber die Bedieneinheit vorgenommen werden.

Fiir die Einbindung von Gebaudeleittechniksystemen sind die folgenden Schnittstellen in jedem Gerat vorhanden. (Diese
missen mit Ausnahme der 0 — 10 V Ansteuerung iiber eine kostenpflichtige Lizenz freigeschaltet werden).

— KNX TP
— Modbus RTU (RS485 mit zuschaltbaren Endwiderstand)
— Modbus TCP (Ethernet)

— Bacnet/IP (Ethernet)

Auf der Gerateoberseite befindet sich ein zuganglicher abschlieBbarer Reparaturschalter.
Ein potentialfreier Kontakt Sammelstdrmeldung steht an der Steuerplatine zur Verfiigung.
Die Steuerplatine ist mit einer Feinsicherung versehen.

An dem Elektrogehause ist immer ein leicht zuganglicher abschlieBbarer Reparaturschalter angebaut und angeschlossen.
Motorstérmeldung steht an dem Kontakt f.e1/f.e2 (30 V DC/ 2 A) zur Verfiigung.

Kondensatalarm steht an dem potenzialfreien Kontakt c.a1/c.a2 (30 V DC/ 2 A) zur Verfiigung.

Auf der Steuerplatine befinden sich verschiedene LEDs fiir die optische Anzeige.

Die Steuerplatine ist mit einer Feinsicherung versehen.

KAMBMAN .
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Beschreibung Platine KaControl MC

Draufsicht Mainboard

2

UsB-C

| PROG (KNX)

Modbus RTU

(©) Modbus (TCP) & BACnet/IP

(D KNXTP
@ Ausgénge
@ Multfunktionseingéange

Vorderansicht
Smartboard M FCU 2P (xxxMH1)

Vorderansicht
Smartboard M DCU cont (xxxM2)

T |Anschluss CAN-Bus 4-Polig (KaDius ) oder 3-polig 2 |Anschluss CAN-Bus 3-polig zum folgendem Gerat
vorheriges Gerat
3 |Zuschaltbarer Abschlusswiderstand CAN-Bus 4 |Anschluss Modbus RTU vorheriges Gerat
5 |Anschluss Modbus RTU folgendes Gerat 6 |Zuschaltbarer Abschlusswiderstand Modbus RTU
7 Status LED 8 Taster fir WLAN (WiFi) und KNX TP
9 |KNX TP Anschlussklemmen 10 |Ethernet Anschluss fiir den Webserver, Modbus TCP
& BACnet/IP mit integriertem Switch
11 |Batterie (Typ CR2032) 12 |24V Spannungsversorgung Smartboard M
13 |Anschluss Ventilantrieb Heizen (bei Ausfiihrung 14 |Anschluss Ventilantrieb Kiihlen (bei Ausfiihrung
xxxM1 -> 2-polig, bei Ausfithrung xxxM2 -> 4-po- xxxM1 -> 2-polig, bei Ausfithrung xxxM2 -> 4-po-
lig) lig)
15 |Anschluss Geblase 16 |Multifunktionseingénge 1 & 2 fiir gerateinterne &
externe Sensoren/Signale
17 |Multifunktionseingénge 3, 4 & 5 fiir gerateinterne & | 18 |Sicherung (4 A trage)
externe Sensoren/Signale

. WAMDMAN




Beschreibung Platine PuR_Kds_MC

KaDius

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

Leitungseinfiihrung (Gerateoberseite)

Platine PuR_Kds_MC

AbschlieBbarer Reparaturschalter

Leitungseinfiihrungen 230 V

Il |Leitungseinfiihrung Datenkabel IV |Kabelzugentlastung
1 |Anschluss CAN-Bus 4-Polig (Touch 2") oder 3-polig 2 |Anschluss CAN-Bus 3-polig zum folgendem Gerat
vorheriges Gerat
4 |Anschluss Modbus RTU vorheriges Gerat 5 |Anschluss Modbus RTU folgendes Gerat
9 KNX TP Anschlussklemmen 10 |Ethernet Anschluss fiir den Webserver, Modbus TCP
& BACnet/IP mit integriertem Switch
12 124V Spannungsversorgung Smartboard M 13 |Anschluss Ventilantrieb Heizen (bei Ausfiihrung
xxxM1 -> 2-polig, bei Ausfiihrung xxxM2 -> 4-po-
lig)
14 |Anschluss Ventilantrieb Kiihlen (bei Ausfiihrung 15 |Anschluss Geblase
xxxM1 -> 2-polig, bei Ausfiihrung xxxM2 -> 4-po-
lig)
16 |Multifunktionseingénge 1 & 2 fiir gerateinterne & 17 |Multifunktionseingénge 3, 4 &5 fiir gerateinterne &
externe Sensoren/Signale externe Sensoren/Signale
19 |Schirmklemmen Modbus RTU / CAN-Bus 20 |Spannungsversorgung 230V
21 |Anschluss Reparaturschalter 22 |Anschluss Spannungsversorgung Ventilator
23 |Anschluss Spannungsversorgung Kondensatpumpe 24 |Anschluss Kondensatalarm Kondensatpumpe
25 |Anschluss Regelung 26 |Ausgang potentialfreie Sammelstormeldung

AMDMAM .
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Beschreibung Platine PuR_Kds_MC

Bildausschnitt Platine Beschreibung
Klemmleiste X1 (Einspeisung 230V AC)

» Einspeisung 230V AC / 50Hz
» Push-In Klemmen (max. Querschnitt 2,5 mm?)

— 2x PE
- 2xN
- 2xL

Klemmleiste X3 (pot. freie Sammelstérmeldung)

» Com/NC/C pot. freier Stormeldekontakt 30 VDC /1 A
» Keine Storung -> Relais nicht angezogen

Anschluss con4 (Ansteuerung Ventilator)

» Stecker 4polig
» (1/2) Motorstdrung
» (3/4) 0-10 V Signal

Klemmleiste X4 (Anschluss Kondensatalarm)
» Cp-a: (NC/C) Stormeldeeingang Kondensatpumpe

Klemmleiste X5 (Anschluss Spannungsversorgung Kondensatpumpe)
» Main cp: PE/N/L - 230 V AC /50Hz

kAMDMAM
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Bildausschnitt Platine Beschreibung

Anschluss con5 (Anschluss Spannungsversorgung Ventilator)

» Stecker 3 polig
» 230V AC/50 Hz

Anschluss Con1 (Anschluss Rep.-Schalter)
» 4 poliger Stecker

Sicherung F1:

» Sicherung 2 AT
» 230 VAC
» Abmessung: 5x20 mm

Vor dem Entfernen der Sicherung Spannungsfreiheit feststellen!

Reparaturschalter

» Auf dem Gerat ist immer ein abschlieBbarer Reparaturschalter angebaut und angeschlos-
sen.

Nach dem Ausschalten des Reparaturschalters steht weiterhin die Netzklemme X1
und die Sicherung F1 unter Spannung!
Tab. 8: Beschreibung Platine PuR_Kds_MC

KAMBMAN .
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Regelung KaControl MC einrichten

Produkte mit KaControl MC Regelung werden iber einen integrierten Webserver eingerichtet. In den Einstellungen werden
Produkte Schritt fiir Schritt durch eine Schnellkonfiguration gefiihrt und an die 6rtlichen Gegebenheiten angepasst.

Fir den Zugriff auf den Webserver gibt es zwei Moglichkeiten:

Ethernet WLAN (Wi-Fi)
Voraussetzung ist eine Ethernetleitung (Netzwerkleitung) Voraussetzung ist ein WLAN-fahiges Endgerat mit installier-
und ein Notebook mit Netzwerkanschluss (RJ-45). tem Browser.

» WLAN Hotspot durch langes Driicken (ca. 3 s) der

» Die Netzwerkleitung von einer der beiden Ethernet- PROG (KNX)Taste aktivieren;
buchsen mit dem Notebook verbinden. LED leuchtet 2x abwechselnd rot und griin auf

WLAN ist fiir 2 Stunden aktiv
» Mit gewahltem Endgerat WLAN Signal auswahlen;
Hotspotname lautet SmartBoard Mxxxxxxxx

Die x sind Platzhalter fiir die Seriennummer vom Smart-
Board M (Aufkleber auf der Netzwerkbuchse), die auch auf

In den Einstellungen des Notebooks fiir die verwendeten der Platine steht.
Ethernetbuchse die IP-Adres_se 192.168.1.250 mit der Sub-  Achtung: Eine falsche Seriennummer kann zu einer Verbin-
netzmaske 255.255.255.0 einstellen. dung mit einem falschen Gerat fuhren!

Ein Passwort ist nicht notwendig.

Empfehlung: Mobile Daten deaktivieren und aktives WLAN
trennen, um ein Wechseln von Endgeraten in ein mobiles
Funknetzt oder ein anderes erkanntes WLAN zu vermeiden.

» Browser 6ffnen und IP-Adresse vom SmartBoard M (ab Werk) wie folgt in die Adresszeile eingeben: 192.168.1.100
Im Browser wird die Bedienoberflache des Touch Panel TP 2" synchronisiert.

KAMBMAN .
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Ethernet WLAN (Wi-Fi)

09.01.2025, 15:50
Tagbetrieb

aktuelle
Raumtemperatur

195

» Mit den Pfeiltasten neben dem dargestellten Raumbe-
diengerat zu den Einstellungen navigieren und Anwen-
dermenti 6ffnen. (Bei einem Endgerat mit Touchbild-
schirm kann auch nach links gewischt werden).

09.01.2025, 15:51

Tagbetrieb

@

Information

Anwendermenii

» Bei der Passworteingabe die folgende Ziffernfolge eintragen: 7108

09.01.2025, 15:52
Tagbetrieb

n % &

» Nach rechts zu Konfiguration navigieren und 6ffnen.

Storungen  Einstellungen Zugriffsrechte

@ X

Trenddaten . Konfiguration
[ ]

. KAMDMAN
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Ethernet WLAN (Wi-Fi)

SChﬂE"kOﬂfIguratlon » Den Button Schnellkonfiguration anwahlen.

» In der Schnellkonfiguration werden alle relevanten Informationen schrittweise abgefragt. Informationen gema@ Ein-

satzzweck eingeben bzw. beantworten.
» Hinweis: Es ist zwingend erforderlich, alle Schritte zu beantworten, da sonst eine optimale Funktion gemaB Einsatz-

zweck nicht gegeben ist.

Schnellkonfiguration abgeschlossen

» Bei Bedarf den eingestellten Parametersatz lokal spei-
Wie méchten Sie fortfahren? chern.

Tool verlassen Parametersatz speichern zuriick zum Tool

KAMBMAN .
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8  Priifungen vor Erstinbetriebnahme

Im Zuge der Erstinbetriebnahme muss sichergestellt sein, dass alle notwendigen Voraussetzungen erfiillt sind, damit das Ge-
rat sicher und bestimmungsgemaB funktionieren kann.

Bauliche Priifungen
» Sicheren Geratestand bzw. Befestigung priifen.
» Waagerechte Aufstellung/ Aufhangung des Gerates priifen.
» Vollstandigkeit und ordnungsgemaBen Sitz (Verschmutzungsseite) aller Filter priifen.
» Priifen, ob alle Bauteile ordnungsgemaB montiert sind.

» Priifen, ob alle Verunreinigungen, wie Verpackungsreste oder Bauschmutz, beseitigt sind.

Elektrische Priifungen
» Priifen, ob alle Leitungen vorschriftsmaBig verlegt sind.
» Priifen, ob alle Leitungen den nétigen Querschnitt haben.
» Priifen, ob alle Adern gemaB den Elektroanschlussplanen aufgelegt sind.
» Priifen, ob der Schutzleiter durchgehend aufgelegt und verdrahtet ist.

» Alle externen Elektroverbindungen und Klemmenanschliisse auf festen Sitz priifen, bei Bedarf nachziehen.

Luftseitige Priifungen
» Priifen, ob fiir Luftansaug und Luftauslass eine freie Stromung gegeben ist.
» Priifen, ob Luftansaugfilter montiert und frei von Schmutz ist.

Kondensatwasseranschluss
» Priifen, ob die Kondensatwanne frei von Bauschmutz ist.
» Kondensatabfuhr und Verarbeitung der Alarmmeldung bei Kondensatpumpe priifen.
» Priifen, ob das Kiihlventil bei Alarmmeldung abschaltet.
» Priifen, ob das Gerat leckagefrei an den bauseitigen Kondensatanschluss angeschlossen ist.
» Priifen, ob die Abflussleitungen gereinigt und mit ausreichendem Gefalle verlegt sind.

» Priifen, ob vorhandene Kondensatpumpe mit elektrischer Spannung versorgt ist.

. KAMDMAN
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Bedienung elektromechanische Regelung

Abb. 12: Raumthermostat Typ 30155

Raumthermostat Typ 30155

» Elektronischer Raumthermostat mit 3-Stufen-Automatikfunktion fiir 2- und
4-Leiter-Anwendungen als Aufputz-Wandmontage auf Unterputzdose in op-
tisch dezentem Design

» einfache Bedienung (iber groBen Drehknopf zur Temperatureinstellung mit
mechanischer Bereichseinengung des Temperatursollwertes, Betriebsarten-
wahlschalter Standby, Ventilator manuell, Ventilatorautomatik, 3-Stufen-
Schalter zur Vorwahl der Ventilatordrehzahl in Stellung , Ventilator manu-
ell” des Betriebsartenwahlschalters

» Anschlussmaglichkeit externer Raumfiihler

» Steuereingang Umschaltung Heizen/Kiihlen in 2-Leiter-Anwendungen

» Digitaleingang wahlweise einstellbar auf Umschaltung Komfort/ECO oder
ON/OFF

Abb. 13: Uhrenthermostat Typ 30256

Uhrenthermostat 230 V, Typ 30256

» Elektronischer Uhrenthermostat fiir 2- und 4-Leiter-Anwendungen als Auf-
putz-Wandmontage auf Unterputzdose in optisch dezentem Design
Bedienung (iber 4 Sensortastflachen

Schaltuhr mit automatischer Umschaltung Sommer/Winterzeit
Anschlussmaglichkeit externer Raumfiihler

Steuereingang Umschaltung Heizen/Kiihlen in 2-Leiter-Anwendungen
Digitaleingang wahlweise einstellbar auf Umschaltung Komfort/ECO oder
ON/OFF

» Parallelbetrieb von maximal 2 Geraten moglich

v v v v Vv

KAMDMAN .
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Abb. 14: Klimaregler Typ 196000148941

Klimaregler, wei3, Typ 196000148941

»

v v v v ¥

fiir 2- und 4-Leiter Anwendungen als Aufputz-Wandmontage auf Unterputz-
dose in optisch ansprechendem Design mit 2,5" LCD-Display und hochwer-
tiger Glasoberflache mit kapazitive Tasten

LED-Hintergrundbeleuchtung automatisch schaltend

Sprache parametrierbar deutsch oder englisch

Zeitschaltprogramm mit 3 Zeitkanalen mit jeweils 4 Umschaltpunkten
Anschlussmdglichkeit eines externen Raumfiihlers

3 Steuereingange (Funktionen parametrierbar, z.B. Fensterkontakt, Prasenz-
meldung, Umschaltung Heizen/Kiihlen)

Abb. 15: Klimaregler Typ 196000148942

Klimaregler, schwarz, Typ 196000148942

»

v v v v ¥

flir 2- und 4-Leiter Anwendungen als Aufputz-Wandmontage auf Unterputz-
dose in optisch ansprechendem Design mit 2,5" LCD-Display und hochwer-
tiger Glasoberflache mit kapazitive Tasten

LED-Hintergrundbeleuchtung automatisch schaltend

Sprache parametrierbar deutsch oder englisch

Zeitschaltprogramm mit 3 Zeitkanalen mit jeweils 4 Umschaltpunkten
Anschlussmdglichkeit eines externen Raumfiihlers

3 Steuereingange (Funktionen parametrierbar, z.B. Fensterkontakt, Prasenz-
meldung, Umschaltung Heizen/Kiihlen)

. KAMDMAN
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Abb. 16: Klimaregler Typ 196000148943

v v v v v Vv

Klimaregler, wei3, Typ 196000148943

» mit Modbus-Schnittstelle
» flir 2- und 4-Leiter Anwendungen als Aufputz-Wandmontage auf Unterputz-

dose in optisch ansprechendem Design mit 2,5" LCD-Display und hochwer-
tiger Glasoberflache mit kapazitive Tasten

LED-Hintergrundbeleuchtung automatisch schaltend

Sprache parametrierbar deutsch oder englisch

Zeitschaltprogramm mit 3 Zeitkanalen mit jeweils 4 Umschaltpunkten
Modbus-RTU-Schnittstelle als Slave-Gerat

Anschlussmaglichkeit eines externen Raumfiihlers

2 Steuereingange (Funktionen parametrierbar, z.B. Fensterkontakt, Prasenz-
meldung, Umschaltung Heizen/Kiihlen)

Abb. 17: Klimaregler Typ 196000148944

Klimaregler, schwarz, Typ 196000148944

» mit Modbusschnittstelle

» flir 2- und 4-Leiter Anwendungen als Aufputz-Wandmontage auf Unterputz-
dose in optisch ansprechendem Design mit 2,5" LCD-Display und hochwer-
tiger Glasoberflache mit kapazitive Tasten

LED-Hintergrundbeleuchtung automatisch schaltend

Sprache parametrierbar deutsch oder englisch

Zeitschaltprogramm mit 3 Zeitkanalen mit jeweils 4 Umschaltpunkten
Modbus-RTU-Schnittstelle als Slave-Gerat

Anschlussmaglichkeit eines externen Raumfiihlers

2 Steuereingange (Funktionen parametrierbar, z.B. Fensterkontakt, Prasenz-
meldung, Umschaltung Heizen/Kiihlen)

v v v v v V¥
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9.2 Bedienung KaControl MC Touch Panel TP 2"

9.2.1 Touch Oberflache

Das Touch Panel TP 2" ermdglicht eine komfortable und intuitive Bedienung von Sekundérluftgeréten mit der Regelung Ka-
Control MC. Die Eingabe ist an handelsiibliche Touchsysteme angelehnt. Die Hauptanzeigen kénnen durch horizontales Wi-
schen auf der Touch Oberflache gewechselt bzw. angezeigt werden. In den Listen der Einstellungen kann vertikal gescrollt
werden. Einzelne Bedienelemente kénnen direkt angewahlt werden.

9.2.2 Anzeigebereiche

Anzeigebereiche
0 Anzeigebereich, Betriebszustand, Datum, Uhrzeit

® Anzeige- und Einstellbereich fiir Raumzustand, Geratefunktionen und Stér-
meldungen

® Anzeigebereich der Orientierungshilfe fiir Navigation

Hinweis: Ansichten konnen je nach Schnellkonfiguration variieren und angepasst
werden.

9.2.3 Werte andern

Temperatursollwert

Temperatursollwert durch Halten und Verschieben des Temperatursymbols auf
dem Halbkreis andern. Die eingestellte Temperatur wird angezeigt. Es gibt die
Mdglichkeit einer absoluten Temperatureinstellung oder einer relativen Abwei-
chung zur Komforttemperatur (Bsp. +/- 3°C). Dies kann in der Schnellkonfigura-
tion gedndert werden.

Liifteransteuerung

Lifterstufe durch Halten und Verschieben des Liftersymbols auf dem Halbkreis
andern. Die eingestellte Liifterstufe wird angezeigt.

Die Anzahl der Lifterstufen und die Option des Automatikmodus kénnen in der
Schnellkonfiguration ausgewahlt werden.
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Einstellungen

In den Einstellungen sind 4 Buttons anwahlbar.

KaDius
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Der Farbmodus kann durch Betétigen des Icons ge-
andert werden. Drei Farbmodi sind wahlbar:

» Blauer Hintergrund, weiBe Schrift
» WeiBer Hintergrund, schwarze Schrift
» Schwarzer Hintergrund, weiBe Schrift

Beim Icon werden Informationen zum Hersteller und
zur Gerategruppe angezeigt.

Icon Hilfe anwéhlen, um detaillierte Informationen
mittels QR Code abzurufen.

Mit dem Icon Einstellungen kann das Verhalten der
Regelgruppe angepasst werden. Hierzu bitte die de-
taillierte Anleitung hinzuziehen.
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10 Wartung

10.1 Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes oder unkontrolliertes Wiedereinschalten!
Unbefugtes oder unkontrolliertes Wiedereinschalten des Gerats kann zu schweren Verletzungen bis hin zum
Tod fiihren.

» Vor dem Wiedereinschalten sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen montiert und funktionstiich-
tig sind und keine Gefahren fiir Personen bestehen.
Stets den im Folgenden beschriebenen Ablauf zum Sichern gegen Wiedereinschalten einhalten:
1. Spannungsfrei schalten.
2. Gegen Wiedereinschalten sichern.
3. Spannungsfreiheit feststellen.
4. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch rotierende Teile!
Das Laufrad vom Ventilator kann schwerste Verletzungen verursachen.

» Vor allen Arbeiten an beweglichen Bauteilen des Ventilators Gerat ausschalten und gegen Wiederein-
schalten sichern. Abwarten, bis alle Bauteile zum Stillstand gekommen sind.

10.2 Wartungsplan

In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten beschrieben, die fiir einen optimalen und stérungsfreien Be-
trieb des Gerats erforderlich sind.

Sofern bei regelmaBigen Kontrollen eine erhohte Abnutzung zu erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entspre-
chend den tatsachlichen VerschleiBerscheinungen verkiirzen. Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und —intervallen den Hersteller
kontaktieren.

Intervall Wartungsarbeit

RegelmaBige Sichtpriifungen und akustische Priifungen auf

SRS Beschadigungen, Verschmutzungen und Funktion.

Feuchte Kithlung: halbjahrlich Geratekomponenten (Warmetauscher, Kondensatwanne,
Kondensatpumpe, Kondensatablauf, Schwimmerschalter)

Trockene Kiihlung: jahrlich priifen und reinigen.

Wasserseitige Anschliisse, Ventile und Verschraubungen auf

halbjahrlich Verschmutzungen, Dichtheit und Funktion priifen.

jahrlich Elektrische Anschliisse tiberprifen.

jahrlich Luftfiihrende Bauteile/ Oberflachen reinigen.

jahrlich ISO Coarse Filter auf Verschmutzungen priifen, reinigen und

bedarfsweise Filter wechseln.
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10.3 Wartungsarbeiten

Vor Wartungsarbeiten das Gerateunterteil herablassen.
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Abb. 18: Gerateunterteil herablassen.

» Randelschrauben M6 mit Inbusschliissel 16sen und herausschrauben.
» Gerateunterteil herablassen.

Hinweis: Zum Herablassen des Gerateunterteils nicht den gelb markierten Bereich nutzen, sondern nur den duBe-
ren EPP Ring.

Abb. 19: Diesen Bereich nicht zum Herablassen des Gerateunterteils verwenden!
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10.3.1 Filter wechseln

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch scharfe Gehausebleche!
Die inneren Gehausebleche besitzen zum Teil scharfe Kanten.

» Schutzhandschuhe tragen.

» Um die Filtersicherung zu entriegeln, die Verriegelung
mit einem Schlitzschraubendreher nach rechts drehen.

» Den Riegel nach links drehen, so dass der Filter frei zu-
ganglich ist.

» Filter herausziehen.

» Filter absaugen.
» Bei groBeren Verschmutzungen den Filter mit Wasser
reinigen.

Tab. 9: Filter reinigen
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10.3.2 Kondensatwanne reinigen

Achtung: Die Demontage des Unterteils nur mit 2 Personen durchfiihren, um ein unkontrolliertes Herabstlirzen des Gerate-
unterteils zu vermeiden!

» Achtung: Beim Herablassen des Gerateunterteils darauf achten,
nicht den gelb markierten Bereich mit herunterzuziehen. Dies kann
mechanische Beschadigungen am Gerat verursachen!

» Nur der duBere EPP Ring ist zum Herabziehen des unteren Gerate-
segments geeignet.

» Unteres Geratesegment mit beiden Handen nach unten ziehen, bis
sich die Haltemagnete l6sen.
» Unteres Geratesegment herablassen.

» Fithrungsschienen nach innen driicken, bis die Schraube des Hal-
ters nicht mehr in der Schiene lauft.

» Diesen Vorgang an allen 4 Halterungen durchfiihren, damit man
das untere Geratesegment abnehmen kann.

» Unteres Geratesegment abnehmen.

» Kondensatwanne reinigen.

KAMBMAN .
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10.3.3 Kondensatpumpe reinigen

» Schrauben des Haltblechs fiir Kondensatpumpe l6sen.
» Kondensatpumpe mit Halteblech demontieren.

» Kontakte der Fiillstandiiberwachung mit einem feuchten Tuch vorsichtig rei-
nigen. Darauf achten, dass die Kontakte beim Reinigen nicht verbiegen!

» Den Schmutzfilter unter flieBendem Wasser reinigen und wieder einsetzen.

Abb. 21: Schmutzfilter reinigen

Funktionspriifung der Kondensatpumpe

Nach der Montage der gereinigten Kondensatpumpe die Kondensatwanne wieder einsetzen und mit Wasser befiillen, bis die
Fillstandiiberwachung etwas bis zur Halfte in Wasser steht. Die Kondensatpumpe sollte bei korrekter Funktion jetzt in Be-
trieb gehen und das Wasser abfordern.

10.3.4 Gerat innen reinigen

Alle luftfiihrenden Elemente (Gerateinnenflachen, Ausblaselemente, etc.) sind im Rahmen der Wartung auf Verunreinigungen
oder Ablagerungen zu priifen und ggf. mit handelsiiblichen Mitteln zu beseitigen.
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11 Storungen

Im folgenden Kapitel sind mogliche Ursachen fiir Stérungen und die Arbeiten zu ihrer Beseitigung beschrieben. Bei vermehrt
auftretenden Storungen die Wartungsintervalle entsprechend der tatsachlichen Belastung verkiirzen.

KaDius
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Bei Storungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu beheben sind, den Hersteller kontaktieren.

Verhalten bei Storungen

Grundsatzlich gilt:

1.
2.
3.

4.

Stérungsursache ermitteln!

chern. Verantwortlichen am Einsatzort iiber Storung sofort informieren.

Bei Stoérungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir Personen oder Sachwerte darstellen, Gerat sofort ausschalten!

Falls die Storungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich erfordert, Gerat ausschalten und gegen Wiedereinschalten si-

Je nach Art der Stdrung diese von autorisiertem Fachpersonal beseitigen lassen oder selbst beheben.

Die Storungstabelle [ 63] gibt Aufschluss dariiber, wer zur Behebung der Storung berechtigt ist.

11.1 Storungstabelle

Storung

Gerét zu laut

Wasseraustritt Kondensat

Maogliche Ursache

Drehzahl zu hoch.

Luftansaug-/ Ausblasoffnung versperrt.

Filter verschmutzt.

Unwucht der sich drehenden Teile

Ventilator verschmutzt.

Warmetauscher verschmutzt.

Kaltwasserleitung nicht richtig isoliert.

Kondensatablauf nicht ordnungsge-
maB installiert.

Luftfithrende Zubehorbauteile nicht
richtig isoliert.

11.2 Inbetriebnahme nach behobener Stérung

Storungsbehebung

Wenn maoglich, niedrigere Drehzahl
einstellen.

Luftwege freimachen.
Filter austauschen.

Laufrad reinigen, ggf. austauschen.
Darauf achten, dass bei der Reinigung
keine Wuchtklammern entfernt wer-
den.

Ventilator von Verunreinigungen be-
freien.

Warmetauscher von Verunreinigungen
befreien.

Isolierung priifen.
Funktion der Kondensatpumpe priifen.
Kondensatablauf priifen, ggf. reinigen.

Isolierung priifen.

Nach dem Beheben der Storung die folgenden Schritte zur Wiederinbetriebnahme durchfiihren:

1.
2.
3.

Gerat einschalten.

Sicherstellen, dass alle Wartungsdeckel und —klappen verschlossen sind.

Ggf. Storung an der Steuerung quittieren.
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12 Entsorgung

Elektro- und Elektronikgerate

Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen vom unsortierten Siedlungsabfall getrennt entsorgt werden. Dies wird durch das
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne dargestellt. Wenn das Altgerat Batterien oder Akkumulatoren enthélt, miissen diese
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle aus dem Altgerat entfernt werden.

Als Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten bieten wir die Mdglichkeit zur Riickgabe von Altgeraten. Besitzer von Altge-
raten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den
von Herstellern oder Vertreibern eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Altgerate konnen sensible personenbezogene Daten enthalten. Die Verantwortung fiir die Léschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten liegt beim Endnutzer.
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EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
Deklaracja zgodnosci CE

EU prohlaseni o konformite

Wir (Name des Anbieters, Anschrift): KAMPMANN cwmgH & co. kG
We (Supplier's Name, Address): Friedrich-Ebert-Str. 128-130
Nous (Nom du Fournisseur, Adresse): 49811 Lingen (Ems)

My (Nazwa Dostawcy, adres):
My (Jméno dodavatele, adresa):

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declare under sole responsibility, that the product:

déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit:
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt:
deklarujeme, védomi si své odpovédnosti, Zze produkt:

Type, Modell, Artikel-Nr.: KaDius 360***
Type, Model, Articles No.:

Type, Modéle, N° d’article:

Typ, Model, Nr artykutu:

Typ, Model, Cislo vyrobku:

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der / den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten tUbereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s):
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s):

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi normami lub innymi dokumentami
normatywnymi:

na ktery se tato deklarace vztahuje, souhlasi s nasledujici(mi) normou/normami nebo s normativnimi
dokumenty:

DIN EN 1397 WasserlUbertrager — Wasser-Luft-Ventilatorkonvektoren —
Prufverfahren zur Leistungsfeststellung

DIN EN 55014-1; -2 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN 61000-3-2; -3-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN 61000-6-1; -6-2; -6-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN 60335-1; -2-40 Sicherheit elektr. Gerate f. den Hausgebrauch und

ahnliche Zwecke
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Gemal den Bestimmungen der Richtlinien:
Following the provisions of Directive:
Conformément aux dispositions de Directive:
Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy:
Odpovidajici ustanoveni smérnic:

2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2009/125/EG ErP-Richtlinie

2016/2281 EU Durchfihrungsverordnung fur Luftheizungsprodukte,

Kuhlungsprodukte, Prozesskiihler mit hoher Betriebstemperatur und
Geblasekonvektoren

Frank Bolkenius
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Ort und Datum der Ausstellung Name und Unterschrift des Befugten
Place and Date of Issue Name and Signature of authorized person
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